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Colors In Harmony

Music and English lyrics by Daniel Ho * Hawaiian lyrics by Amy Ku'uleialoha Stillman
Translations: Mandarin by Danna Xue, Japanese by Kayo Yoshida, Tagalog by Tia Carrere

D G A D
Here we gather from afar
D G Asus A

Hear our song of peace

D G A D
Woven melodies we are

D G A D
Living colors in harmony

D G Hawaiian Translation:

E laukanaka O multitudes; you are addressing them!
A D

E ho'omalu Maintain the peace and calm

D G AsusA

Mau aku ke aloha May aloha be everlasting

D G

E laukanaka O multitudes; you are addressing them!
A D

E ho'omalu Maintain the peace and calm

D G AD

Mau aku ke aloha May aloha be everlasting

D G A D Hawaiian Translation:

Huipimai'da'od

D G Asus A
He aloha 'aina

D G A D
Laukanaka i wili 'ia
D G AD

Me ka maluhia

We gather from here and there

Patriots, all

The multitudinous throngs of
people are twined together

With peace and calm

2



Chinese:

D G D G A D D G A D
E laukanaka Women cong yuanfang xiangju Huipimai'oa'o
A D D G Asus A D G Asus A
E ho'omalu Héxié de géshéng He aloha 'aina
D G AsusA D G A D D G A D
Mau aku ke aloha Women shi bianzhi de gé Laukanaka i wili 'ia
D G D G A D D G AD
E laukanaka, Sécai yu hé shén yongeun Me ka maluhia
A D
E ho'omalu
D G AD
Mau aku ke aloha
a4 a4 a4 a4 a4 a4 a4 a4 a4 a4
Japanese: Tagalog:
D G A D D G A D D G A D
Kanata yori tsudoi Here we gather from afar Mga buhay na kulay
D G Asus A D G Asus A D G Asus A
Heiwa no uta wo Hear our song of peace Mga buhay na kulay
D G A D D G A D D G A D
Tsumugu wa waga shirabe Woven melodies we are Mga buhay na kulay
D G A D D G A D D G A D
Irodori azayaka ni Living colors in harmony Mga buhay na kulay
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
D G A D D G A D D G A D
Here we gather from afar Hui pimai'ca'o Here we gather from afar
D G Asus A D G Asus A D G Asus A
Hear our song of peace He aloha 'aina Hear our song of peace
D G A D D G A D D G A D
Woven melodies we are Laukanaka, i wili 'ia Woven melodies we are
D G A D D G AD D G A D
Living colors in harmony Me ka maluhia Living colors in harmony
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